UGOVOR
o nabavci robe 5
KANCELARIJSKI NAMJESTAJ

Zakljuden izmedu Ugovornih strana:

1. UNIVERZITET U SARAJEVU, Obala Kulina bana br. 7/I1, Sarajevo, koga zastupa
rektor prof. dr. Rifat Skrl_]elj (u daljem tekstu: Ugovorni organ)

ID: 4200494560007

i

2. KRANING D.0.O., ul. Sarajevska la, 75305 Puracié, koga zastupa direktor Kovagevié
Suada (u daljem tekstu: Prodavac)

ID broj: 4209331600009

Broj transakcijskog raduna: 3386102221817553 otvoren kod UniCredit bank d.d. Mostar

Ovaj Ugovor se zakljuéuje na osnovu Odluke broj: 0101-6721-7/18 od 03.12.2018. godine.
godine o izboru najpovoljnijeg ponudaca, koja je donesena nakon provedenog OTVORENOG
POSTUPKA, za koji je dana 07.11.2018. godine na Portalu javnih nabavki BiH, objavljeno
Obavjestenje o nabavci broj: 999-1-1-139-3-54/18.

L. PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ovog Ugovora je nabavka robe-KANCELARIJSKI NAMJESTAJ za potrebe i po
zahtjevu Ugovornog organa, u svemu prema Tenderskoj dokumentaciji broj: 0101-6721-3/18
od 07.11.2018. godine (u daljem tekstu: Tenderska dokumentacija) i ponudi Prodavca broj:
57/18 od 24.11.2018. godine (u daljnjem tekstu: Ponuda Prodavca), koje &ine sastavni dio
ovog Ugovora.

II. CIJENA

Clan 2,
Ukupna cijena ovog Ugovora prema specificiranim robama, koli¢inama i ugovorenim
jedini¢énim cijenama iznosi: 78.105, 00 KM bez PDV-a.
(slovima: sedamdesetosamhiljadastotinupet KM i 00/100), odnosno sa uradunatim PDV-om:
91.382,85 KM (slovima: devedesetjednuhiljadutristotineosamdesetdva KM i 85/100)

Cijene robe obuhvataju sve trogkove do isporuke robe na adresu krajnjeg korisnika.

Ugovorene cijene iz stava 1. ovog ¢lana su fiksne i nece se mijenjati za vrijeme trajanja ovog
ugovora.

III. MJESTO ISPORUKE

Clan 3.
Mjesto isporuke i montaZe predmetne robe je na adresi podorganizacionih jedinica
Ugovornog organa:
*Rektorat, Obala Kulina bana 7/11, Sarajevo, (II, Il i IV sprat)
*Centar za interdisciplinarne studije (CIS), Zmaja od Bosne bb, (Objekat 33), Kampus;
*Univerzitetski tele-informaticki centar (UTIC), Zmaja od Bosne bb (Objekat 33), Kampus;



IV. ROK I NACIN ISPORUKE

Clan 4.

Prodavac se obavezuje da ¢e se isporuka i ugradnja predmetne robe izvrsiti jednokratno u
skladu sa potrebama Ugovornog organa, u svemu pod uslovima iz Tenderske dokumentacije i
Ponude Prodavca u roku od: 45 (etrdesetpet) dana od dana potpisa Ugovora za predmet
nabavke iz stavke 1 do 7 Obrasca za cijenu ponude, odnosno, 20 (dvadeset) dana za ostale
stavke iz Obrasca za cijenu ponude. Prodavac se obavezuje da ¢e nakon potpisivanja
Ugovora, a prije izrade i isporuke namje$taja izvrsiti ponovna mjerenja prostorija, radi
eventualnih minimalnih odstupanja u dimenzijama. Svi tro§kovi obavljanja mjerenja i
uskladivanja idu na teret prodavca.

Clan 5.

Kao dokaz izvriene isporuke robe, Prodavac uz ratun prilaZze otpremnicu, koja mora biti
potpisana od predstavnika Ugovornog organa i Prodavca.

U slu¢aju da Prodavac isporu¢i robu koja nije u skladu sa zahtjevom iz Tenderske
dokumentacije i Ponudom Prodavca ili predstavnici Ugovornog organa utvrde da je roba
oSte¢ena ili neispravna, Ugovorni organ ¢e odbiti prijem takve robe, te zahtijevati od
Prodavca da u roku od 72 (sedamdessetdva) sata isporu¢i robu bez nedostataka ili da o svom
tro8ku utvrdene nedostatke otkloni.

Ukoliko Prodavac u ostavljenom roku ne isporuéi robu bez nedostataka, odnosno nedostatke
ne otkloni, Ugovorni organ ima pravo da raskine ugovor i zahtijeva naknadu $tete.

V. NACIN PLACANJA

Clan 6.
Sporazmne strane su saglasne da ¢e Ugovorni organ izvrsiti plaéanje preuzete robe u roku od
(30) trideset dana od dana prijema potpisane i ovjerene fakture od strane Prodavca.

Prodavac dostavlja fakturu na Pisarnicu Univerziteta u Sarajevu, Obala Kulina bana 7/11,
71 000 Sarajevo.

VI. OBAVEZE UGOVORNOG ORGANA

Clan 7.
Ugovorni organ se obavezuje da:
-Prodavcu odredi termin za isporuku predmetne robe;
-izvr8i pregled i preuzimanje isporudene robe, bez nedostataka;
-da plati primljenu fakturu Prodavca, u skladu sa ¢lanom 6. stav (1) ovog Ugovora.

VII. OBAVEZE PRODAVCA

Clan 8.
Prodavac se obavezuje da:
-isporuci robu prema zahtjevima iz Tenderske dokumentacije;
-izviSiti sve radnje neophodne da roba bude spremna za prijem kao $to su: pakovanje,
otprema, utovar, prevoz i osiguranje, obavljanje svih neophodnih administrativnih i



komercijalnih formalnosti, te prevoz i istovar do krajnje destinacije i sve druge usluge u
smislu pripreme robe za prijem na njeno odrediste;

-snosi sve rizike do kona¢nog prijema robe na krajnjem odredistu;

-izvrsi isporuku predmetne robe na mjestu i u roku utvrdenom ovim Ugovorom;

-kvalitetno i uredno izvr§i ovaj Ugovor u skladu sa nalozima Ugovornog organa, vaZe¢im
propisima, pravilima i standardima struke za ovu vrstu posla, titi prava i interese Ugovornog
organa, te ga obavjeStava o toku realizacije Ugovora;

-Dostavi bankovnu garanciju u roku od 10 dana, od dana potpisivanja ovog Ugovora.

-rijesi eventualne reklamacije Ugovornog organa potpisane od strane ovlastenog predstavnika
Ugovornog organa,

-ispostavi fakturu za isporucenu robu.

VIII. TRAJANJE UGOVORA

Clan 9.

Ovaj Ugovor se zaklju€uje na period do njegove potpune realizacije.

IX. RASKID UGOVORA
Clan 10.

Ugovorni organ ima pravo raskinuti ovaj Ugovor i pravo na naknadu eventualne $tete u
sluCaju ako Prodavac u cijelosti ili djelimiéno ne izvr§i obaveze iz ovog Ugovora u
ugovorenom roku, a koje nisu rezultat ka$njenja preuzetih obaveza Ugovornog organa.

Ugovor moZe biti jednostrano raskinut dostavom pismene obavijesti drugoj Ugovornoj strani
15 (petnaest) dana prije raskida.

Obavijest mora sadrZavati razlog raskida ugovora.

X. UGOVORNA KAZNA 5
Clan 11.

Za svaki dan kaS$njenja u isporuci robe do kojeg je doslo krivicom Prodavca, Prodavac se
obavezuje da Ugovornom organu na ime ugovorne kazne plati 0,2 % od ugovorene vrijednosti
robe, a najvise 5 % (pet posto) od ukupno ugovorene vrijednosti robe.

Prodavac je duZan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva
za placanje od Ugovornog organa.

Ugovorni organ neée naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je do kasnjenja doslo usljed vise sile.

Pod viSom silom se podrazumjeva slu¢aj kada ispunjenje obaveze postane nemoguée zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje Prodavac nije mogao uticati, niti ih predvidjeti.



X1. ZAVRSNE ODREDBE
Clan 12.

U skladu sa ¢lanom 72. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, Prodavac nema pravo
zapoSljavati, u svrhu izvr§enja ugovora o javnoj nabavci, fizi€ka ili pravna lica koja su
uCestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili struénog lica
koje je angaZirala komisija za nabavke, najmanje 6 (Sest) mjeseci po zakljudenju ovog
Ugovora, odnosno od pocetka realizacije ovog Ugovora.

Clan 13.

Ugovorne strane su saglasne da se na sve medusobne odnose koji nisu definisani ovim
Ugovorom, neposredno primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 14.

Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove rje§avaju sporazumno, a u slu¢aju da
sporazum nije mogué, ugovora se nadleZnost stvarno nadleznog suda u Sarajevu.

Clan 15.

Ovaj Ugovor stupa na snagu kada ga potpisu i ovjere ovlasteni predstavnici Ugovornih strana.
Datum kasnijeg potpisivanja ovog Ugovora, smatra sa datumom stupanja na snagu ovog
Ugovora.

Clan 16.
Ovaj Ugovor je salinjen u (4) detiri istovjetna primjerka, od kojih po (2) dva primjerka
zadrZzava svaka Ugovorna strana.

s ZA PRODAVCA
QONOPN Direktor

g

1 KBA_N/NG"%y il .

° o»efc\a ,@7 {or” _:-:/
/

Rt 4// 7

SN -4\ \

A v
N O
Broj:OlOl-M 8 Broj: %49 / 'y

Sarajevo, 03 O/ Ja/9 Datum, 79 C 1. 2o/ 9




